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Irene e la memoriaritrovata

LIBRI CATERINA FESTA, DIVISA TRA ITALIA E SVIZZERA, HA AMBIENTATO LA STORIA NELLE MARCHE

Quando I’Amore Assoluto nasce a Pesaro

—PESARO —

ER LA SUA particolare posizio-
(( ne e la sua intrinseca piacevolez-

za, Pesaro € il luogo ideale dove
raccogliere le proprie forze e trovare ispira-
zione». Con queste poche parole Maria Ca-
terina Festa spiega le motivazioni che
PPhanno spinta ad ambientare il suo primo
racconto proprio a Pesaro.
L’Amore Assoluto (Kimerik editore, 514
PP, 19 euro) & un romanzo di cui colpisce
innanzitutto la facilita nel raccontare € an-
che nel costruire le situazioni. La storia &
ambientata al 90 % fra i viali, le spiagge ed

il bellissimo entroterra pesarese. Gli intrec-
ci qui ambientati sono ben fatti, risultano
particolarmente felici, si susseguono con
facilita ed anche qualche colpo di scena ar-
riva al momento giusto. Le descrizioni so-
no sempre accorate, spessissimo ispirate
proprio dai paesaggi e dalla stessa brezza
marina. Il racconto puo essere definito di
per sé un vero e proprio libro dei miracoli,
trasmette il messaggio che la fede, non ne-
cessariamente soltanto quella in Dio, ma
intesa anche come perseveranza, puo ren-
dere possibile anche Pimpossibile...e que-
sto & uno dei suoi messaggi chiave. I suoi

personaggi sono senza ombra di dubbio
dei modelli positivi. L’Amore Assoluto € un
inno alla solidarieta.

«Non mi considero una scrittrice — spie-
ga Caterina— e vivo quEsto momento con
emozione e sopresa. Perché ho ambientato
a Pesaro la storia? semplice. Ci vengo spes-
50, ho amici e parenti, e, soprattutto, quan-
do ho iniziato a scrivere questo romanzo,
tra il 2002 e il 2003, abitavo a Baia Flami-

nia, vedevo il mare. Proprio sui viali della
zona mare ho immaginato i dialoghi e le
persone. Ancora oggi che sto nel Canton
Ticino, quando posso, lascio la Svizzera
per passare qualche giorno nelle Marchen.
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1 giomi in Ucraina, gli anni della deportazzone e quelli in riva all’Adriatico

di PAOLO ANGELETTI

— PESARO —

E FOSSI rientrata in
(( S Russia avrei fatto la fine

di tatti gli altri ex depor-
tati: eliminati da Stalin come se
fossimo contagiati dal sistema ca-
pitalistico. Solo pochi si sono sal-
vati e la gente non lo sa. Questo &
il bagaglio che abbiamo addosso
da portare». Irene Kriwcenko si &
salvata: nell’estate del 1945 inve-
ce che tornare nella sua Ucraina
prese lastrada dell’Ttalia. Acquala-
gna prima e Pesaro poi (dove an-
cora abita), assieme a Ivan Gra-
maccioni, sposato a Lehrte, vici-
no ad Hannover il 30 giugno di
quell’anno. Ad unirli in matrimo-
nio don Decio Foschi, poi diven-
tato parroco a San Marino. «Ave-
vamo due letti diversi — ricorda
Irene — ne abbiamo scambiato
uno proprio con don Decio per
poterli unire».
Irene e Ivan si erano conosciuti
durante la deportazione a Lems-
dorf, vicino Magdeburgo. Lui, na-
toad Acqualagna, era un ufficiale,
fatto prigioniero di
guerra assieme a Mar-
co Talevi, di Saltara;
Renato Del Grande
di Milano e il cappela-
no don Decio, origi-
nario di Sogliano.
Irene invece era nata
a Kharkov nel 1924,
quando I"Ucraina gia
da due anni & una Re-
pubblica Socialista
Sovietica, prima di es-
sere deportata a Ma-
gdeburgo, lavoratrice
coatta nella fabrica
Schiffer e Buden-
berg alle fine del
1942, i suoi occhi ave-
vano visto morire di
stenti 1 suoi compa-
trioti; vittime prima del genoci-
dio con cui Stalin elimino coloro
che si ribellavano alla collettiviz-
zazione e poi dell’invasione tede-
sca.
La sua vita senza gioventu € rac-
contata in uno splendido libro La

deportazione femmunile. Incontro

con Irene Kriwocenko. Da Kharkoo a
Pesaro: una storia in relazione che €
stato presentato pochi giorni fa
nella sala ‘Adele Bei’ della Provin-
cia di Pesaro e Urbino davanti a
pubblico numeroso e silenzioso.

Oltre alle autrici, Maria Grazia
Battistoni, Rita Giomprini, Anna
Paola Moretti e Mirella Moretti,

era presente anche la protagoni-
sta delle vicende narrate, la signo-
ra Irene Kriwcenko, contenta e
commossa, accompagnata dai fa-

11 libro raccoglie Ia sua testimo-
nianza del lavoro coatto svolto a
Magdeburgo, in Germania, in se-

guite alla deportazione dall’Ucrai-

na, sorte toccata a moltissime gio-
vani donne dell’Est, rastrellate a
migliaia durante Poccupazione
nazista.

DOPO tanti anni di silenzio, in
cui i deportati dai lager non han-
no potuto raccontare la loro espe-
rienza, finalmente queste vicende
trovano ascolto e diventano parte
della memoria comune.

Nella presentazione le autrici han-
no raccontato il percorso che le
ha portate all’incontro con la si-
gnora Irene e sottolineato alcuni
passaggi del lavoro di ricerca stori-
ca effettuato per dare cornice e
contestualizzazione alla testimo-
nianza, accompagnandosi con
proiezioni di immagini del testo.
Nella sua prefazione, Daniela Pa-
doan Pautrice del notissimo Come
una rana d’inverno. Conversazioni
con tre donme sopravvissute ad Au-
schwitz ha molto apprezzato il li-
bro definendolo «Un progetto di
viaggio: nella geografia, nella sto-
ria, nella relazione. Storia fatta

STORIA IN RELAZIONE
Maria Grazia Battistoni,
Anna Paola Moretti,

Irene Kriwcenko

(nel cerchio da bambina),
Mirella Moretti

e Rita Giomprini; sotto

la fabbrica di Magdeburgo,
ancora oggi esistente,

dove Irene é stata lavoratrice
coatta dal 1942 al 1945

dei giorni della gente, di una figu- .
ra del racconto e di una figura
dell’ascoltoy.

Alla fine della presentazione, or-
ganizzata dalla Provincia e dall’
Iscop -Istituto di Storia Contem-
poranea della Provincia di Pesaro
Urbino, il pubblico ha tributato
alle autrici un lungo e caloroso ap-
plauso a cui ha fatto seguito la di-
stribuzione del libro, edito
dall’Assemblea legislativa della

" Regione Marche, senza perd riu-

scire a soddisfare le richieste, tan-
1o che molti si sono prenotati per
poterlo ricevere successivamente.
Sarebbe davvero bello (e utile)
che il libro, visto P’interesse che
ha suscitato, diventi disponibile
con una prossima ristampa, cosi
che possa arrivare anche ai giova-
i, per contribuire a rinsaldare va-
lori di liberta e democrazia e crea-
re una coscienza europea.



